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				หน้านี้ได้พิสูจน์อักษรแล้ว
( 12 )


ว่าด้วยคณะมนตรีบริหาร

62. ให้มีคณะมนตรีบริหารคณะหนึ่ง ประกอบด้วยสมาชิก 24 คน

63. ให้สมัชชาเลือกตั้งประจำจังหวัดแต่ละแห่งแต่งตั้งผู้สมัครมา 1 คน ให้องค์กรนิติบัญญัติเลือกสมาชิกคณะมนตรีจากรายชื่อรวม

64. เมื่อมีสภานิติบัญญัติแต่ละชุด ในเดือนสุดท้ายของสมัยประชุมสภานั้น ให้ครึ่งหนึ่งของคณะมนตรีเป็นอันเปลี่ยนใหม่

65. ให้คณะมนตรีมีกิจเป็นการบังคับบัญชาและกำกับดูแลการปกครองโดยทั่วไป คณะมนตรีจะกระทำการได้ก็แต่โดยดำเนินตามกฎหมายและกฤษฎีกาขององค์กรนิติบัญญัติ

66. ให้คณะมนตรีแต่งตั้งหัวหน้าพนักงานในการบริหารสาธารณรัฐโดยทั่วไปจาก [บุคคล] ภายนอกคณะมนตรี

67. ให้องค์กรนิติบัญญัติกำหนดจำนวนและกิจหน้าที่ของพนักงานเหล่านี้

68. พนักงานเหล่านี้มิได้ประกอบกันเป็นคณะมนตรีใด พนักงานเหล่านี้ย่อมแยกจากกัน โดยไม่มีความสัมพันธ์อันใกล้ชิดในระหว่างพวกตน พนักงานเหล่านี้มิได้ใช้อำนาจหน้าที่ส่วนตัวแต่อย่างใด

69. ให้คณะมนตรีแต่งตั้งพนักงาน [ด้านกิจการ] ภายนอกของสาธารณรัฐจาก [บุคคล] ภายนอกคณะมนตรี

70. ให้คณะมนตรีเจรจาสนธิสัญญา

71. ในกรณีความผิดต่อตำแหน่งหน้าที่[1] สมาชิกคณะมนตรีย่อมถูกองค์กรนิติบัญญัติตั้งข้อกล่าวหา

72. คณะมนตรีต้องรับผิดชอบในการไม่ดำเนินตามกฎหมายและกฤษฎีกา และในการกระทำมิชอบที่ตนไม่ร้องทุกข์กล่าวโทษ

73. ให้คณะมนตรีเพิกถอนและเปลี่ยนตัวพนักงานที่ตนแต่งตั้ง

74. ถ้ามีช่อง คณะมนตรีต้องร้องทุกข์กล่าวโทษบุคคลเหล่านั้นต่อเจ้าหน้าที่ตุลาการ



ว่าด้วยความสัมพันธ์ของคณะมนตรีบริหารกับองค์กรนิติบัญญัติ

75. คณะมนตรีบริหารย่อมดำรงคงอยู่เคียงคู่องค์กรนิติบัญญัติ คณะมนตรีมีทางเข้าและพื้นที่ต่างหากในที่ประชุมขององค์กร

76. ให้รับฟังคณะมนตรีทุกคราวที่คณะมนตรีมีถ้อยคำจะกล่าว

77. เมื่อเห็นสมควร องค์กรนิติบัญญัติจะเรียกคณะมนตรีทั้งหมดหรือบางส่วนมายังท่ามกลางองค์กรก็ได้



ว่าด้วยองค์กรบริหารและเทศบาล

78. ในแต่ละแขวงของสาธารณรัฐ ให้มีการบริหารแบบเทศบาล

ในแต่ละอำเภอ มีการบริหารในชั้นกลาง

ในแต่ละจังหวัด มีการบริหารส่วนกลาง

79. ให้สมัชชาแขวงเลือกตั้งเจ้าพนักงานเทศบาล





	↑ CNRTL (2012o) ว่า "prévarication" หมายถึง (1) การฝ่าฝืนกฎของพระเจ้า หน้าที่ทางศาสนา หรือพันธะทางศีลธรรม (2) ความผิดที่เจ้าพนักงานกระทำในตำแหน่งหน้าที่ (3) การฝ่าฝืนพันธะในหน้าที่หรือฝ่าฝืนคำสั่งอย่างร้ายแรง
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